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1. DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

1.1 Objeto del presente Pliego

En el presente Pliego se establecen las prescripciones técnicas particulares, las
instrucciones y los detalles de ejecucién que, ademas, de las clausulas administrativas
y econémicas que regulen el correspondiente contrato, habran de regir para la ejecucién
de los trabajos referidos en el "PROYECTO DE MEJORA DEL CAMINO DE
PARCELARIA DE ZUBIELQUI AL CRUCE DE EULZ EN EL AYUNTAMIENTO DE
ALLIN”.

1.2 Documentos que definen las obras y orden de prelacién
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Los documentos que definen las obras descritas en este Proyecto son, enumerados por
orden de prioridad decreciente:

< Pliego de Condiciones Técnicas Particulares
< Cuadro de Precios N° 1

< Planos

< Mediciones

Todo lo que expresamente no estuviera establecido en estos documentos, se regulara
por la normativa especificada en el apartado "Disposiciones de Aplicacion" de este
Pliego.

Estos documentos se pueden completar con:

Planos de obra complementarios o sustitutorios de los de Proyecto, que hayan sido
debidamente aprobados para construccién y firmados por el Ingeniero Director de las
Obras.

Ordenes escritas por el Ingeniero Director en el correspondiente libro de Ordenes
existentes en la obra.

Lo mencionado en el Pliego y omitido en los Planos o viceversa, habra de ser ejecutado
como si estuviera expuesto en ambos documentos.

En caso de contradiccion entre los Planos y los Pliegos de Condiciones prevalecera lo
prescrito en estos Ultimos o, en su caso, lo que dicte la Direccion de Obra.

Las omisiones en Planos y Pliegos de Condiciones o las descripciones erréneas de los
detalles de la obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo la
intencién expuesta o que, por uso y costumbre, deban ser realizados, no sélo no eximen
al Contratista de ejecutarlos, sino que deberan ser ejecutados como si hubieran sido
completa y correctamente especificados en los Planos y en ambos documentos.
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1.3 Descripcion de las obras

OBRAS DE DRENAJE
N° Descripcion Medicion  Ud g
1 Desyerbe de bordes del camino (ambas margenes) 3.345 m.l. g
2 Limpieza de cunetas 5.337 m.l =
3 Construccién de cuneta transitable tipo TTR-10 172 m.l. %
4 Construccién de arqueta para tubo de 60 cm 1 ud g
5 Limpieza de cafios “cegados" 2 ud ~
QA
E-
ACONDICIONAMIENTO DE BASE Y SUBBASE E
N° Descripcion Medicion Ud g
1 Arreglo de blandones con reposicion de base y sub-base. 2585 m? “
Regularizacion de base con MBC AC 16 SURF 50/70 SILICE S
2 (S-12), extendido y compactado en un espesor medio de 4 cm, 1.500 m?
incluso riego de imprimacion
AFIRMADO DEL CAMINO
N° Descripcion Medicion Ud
Fabricacion, transporte y extendido y compactado de MBC AC 16
1 SURF 50/70 SILICE S(S-12), de 6 cm de espesor, incluso barrido  11.707,5 m?
previo y riego de adherencia ECR-1 - 0,50 Kg/m2
2 Relleno de bordes de pavimento 70,35 m3

2. DISPOSICIONES DE APLICACION

En todo lo que no esté expresamente previsto en el presente Pliego ni se oponga a él
seran de aplicacion los siguientes documentos:
< Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y
Puentes del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (MOPU), denominado
PG-4/88. Orden ministerial de 21 de enero de 1988.
< Instruccion de Hormigon Estructural (en adelante EHE). Real Decreto 2661/1998
de 11 de diciembre.
< Instruccion para la recepcion de cementos RC-97. R.D. 776/1997, de 30 de
mayo.
< Ley Foral 3/2007, de 21 de febrero, por la que se modifica la Ley Foral 13/1990,
de 31 de diciembre, de Proteccién y Desarrollo del Patrimonio Forestal de
Navarra.
< Ley Foral 2/1993 de 5 de marzo de Proteccién y Gestion de la Fauna Silvestre y
sus Habitats.
S Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con
incidencia ambiental.
Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de contratos publicos.
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de riesgos laborales.
Real Decreto 1627/1997, 24/10/1997, "Disposiciones minimas de seguridad y
salud en la construccion".

000
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3. MATERIALES

3.1 Generalidades

Todos los materiales que hayan de emplearse en la ejecucion de las obras deberan
reunir las caracteristicas indicadas en este Pliego y en los Cuadros de Precios y merecer
la conformidad del Director de Obra.

El Director de Obra tiene la facultad de rechazar en cualquier momento aquellos
materiales que considere no respondan a las condiciones del Pliego, o que sean
inadecuados para el buen resultado de los trabajos, éstos deberan retirarse de la obra,
a cuenta del Contratista, dentro del plazo que sefale su director.

3.2 Procedencia de los materiales

Los materiales procederan directa y exclusivamente de los lugares, fabricas o marcas
elegidos por el Contratista y que previamente hayan sido aprobados por el Director de
Obra, salvo en los casos que de manera explicita se estipule que hayan de ser
suministrados por la propiedad.

El Contratista notificard, con suficiente antelacion, al Director de Obra la procedencia de
los materiales, aportando las muestras y datos necesarios para determinar la posibilidad
de su aceptacion.

La aceptacion de una procedencia no anula el derecho del Director de Obra a rechazar
aquellos materiales que, a su juicio, no respondan a las condiciones del Pliego, aun en
el caso de que tales materiales estuvieran ya puestos en obra.

En casos especiales, se definird la calidad mediante la especificacion de determinadas
marcas Yy tipos de material a emplear.

3.3 Calidad, recepcion, prescripciones y ensayos

3.3.1 Condiciones generales

Todos los materiales que se empleen en las obras deberan cumplir las condiciones que
se establecen en los Pliegos y ser aprobados por el Director de Obra. Cualquier trabajo
que se realice con materiales no ensayados, 0 sin estar aprobados por el Director de
Obra sera considerado como defectuosos, o incluso, rechazable.

3.3.2 Normas Oficiales

Los materiales que queden incorporados a la obra y para los cuales existan normas
oficiales establecidas en relacion con su empleo en las Obras Publicas, deberan cumplir
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los vigentes 30 dias antes del anuncio de licitacién, salvo las derogaciones que se
especifiquen en el presente Pliego, 0 que se convengan de mutuo acuerdo.

)

3.3.3 Examen y prueba de los materiales §

No se procederd al empleo de los materiales sin que antes sean examinados y %
aceptados en los términos y forma que prescriba el Director de Obra o persona era quien %
delegue. S
=

Las pruebas y ensayos ordenados se llevaran a cabo bajo la inspeccion del Director de g_‘
Obra o del Técnico en quien delegue. ~
s.

El Contratista debera, por su cuenta, suministrar a los laboratorios y retirar g
posteriormente a los ensayos, una cantidad suficiente de material a ensayar. %)

El Contratista tiene la obligacion de establecer a pie de obra el almacenaje o ensilado
de los materiales, con la suficiente capacidad y disposicién conveniente para que pueda
asegurarse el control de calidad de los mismos, con el tiempo necesario para que sean
conocidos los resultados de los ensayos antes de su empleo en obra y de tal modo que
se asegure el mantenimiento de sus caracteristicas y aptitudes para su empleo en obra.

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacion en ellos exigida, o cuando a falta de prescripciéon formal se reconociera o
demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Director de Obra dara orden al
Contratista para que a su costa los reemplace por otros que satisfagan las condiciones
o llenen el objeto a que se destinen.

En los casos de empleo de elementos prefabricados o construcciones parcial o
totalmente realizados fuera del ambito de la obra, el control de calidad de los materiales
se realizara en los talleres a lugares de preparacion.

Para las mezclas bituminosas en caliente se realizaran como minimo los siguientes
ensayos para garantizar la calidad de la ejecucion de las obras:
= Ensayo mezclas bituminosas - Granulometria segin norma, UNE EN12697-2,
PG/3:2008.
= Ensayo mezclas bituminosas - Contenido ligante soluble segin norma, UNE
EN12697-1, PG/3:2008.
= Ensayo mezclas bituminosas - Compresion (Ensayo Marshall) segan norma,
UNE EN 12697-34/06 A1/07.
= Ensayo mezclas bituminosas - Espesor y densidad segun normas NLT 314-92 y
NLT 168-90.

En los precios se entiende comprendido un 1% sobre la ejecucidon material destinado a
satisfacer los gastos de ensayos y analisis. Dicho 1% ser& el tope maximo de coste a
cargo del Contratista.
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3.3.4 Facilidades para la inspeccion

El Contratista proporcionara a la Direccién de Obra toda clase de facilidades para el
reconocimiento de muestras, pruebas de los materiales y de su preparacion y para llevar
a cabo la vigilancia o inspeccién de todos los trabajos, con objeto de comprobar el
cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente Pliego, permitiendo el
acceso a todas las partes incluso a las fabricas y talleres en que se produzcan los
materiales o se realicen para las obras.

3.4 Ligante bituminoso parariego de adherencia

Se empleara una emulsién bituminosa de curado rapido de tipo ECR1 con las
especificaciones del art. 213 del PG4/88.

SaUoIIIPU0?) ap obaild

3.5 Mezcla bituminosa en caliente

Se define como mezcla bituminosa o aglomerado en caliente la combinacion de aridos
y un ligante bituminoso, para lo cual es preciso calentar previamente los aridos y el
ligante.

Se empleara una mezcla bituminosa semidensa de tipo S12 (M.B.C. tipo AC 16 SURF
50/70 S con érido siliceo cuyas caracteristicas y dosificacion son las siguientes:

Las caracteristicas del aglomerado en caliente seran las siguientes:

= El tipo de ligante hidrocarbonado seré filler y betin asfaltico de tipo B80/100
segun las especificaciones del art. 211 del PG4/88.

= La proporcion minima de particulas de arido grueso con dos o mas caras de
fractura, segun norma NLT-358/87, no debera ser inferior al setenta y cinco por
ciento (75%) en peso.

= El coeficiente de desgaste medido por el Ensayo de Los Angeles (NLT-149/72)
serd inferior a veinticinco (25).

= El valor minimo del coeficiente de pulido del arido acelerado sera de cuarenta
centésimas (0,40) segiin norma NLT-174/72.

= El indice de lajas de las distintas fracciones, determinado segun norma NLT-
354/74 no sera en ningun caso inferior a treinta y cinco (35).

= Lacurva granulométrica de los aridos que compondran la mezcla es la siguiente:

TAMIZ UNE | cernido ponderal acumulado
(mm) del huso ZA25 (%)
40 -
25 -
20 100
12,5 80-95
10 71-86
5 47-62
2,5 45-60
0,63 12-25
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TAMIZ UNE | cernido ponderal acumulado
(mm) del huso ZA25 (%)
0,32 10-18

0,16 6-13 §
0,08 3-7 Q
C
. - , . QU
= Si el arido fino, en todo o en parte, procediese de areneros naturales, la 1)
proporcion maxima de arena hatural en la mezcla no deberd superar el g
veinticinco por cien (25%). =
= La dosificacion del ligante bituminoso seguin norma NLT 164/90 respecto de la E-
mezcla sera de un minimo del cinco por cien (5%). Q.
= El analisis de huecos segun el ensayo Marshall (NLT-159/86) ser4 mayor de 15 g
respecto de los aridos y no superior a 6 respecto de la mezcla. La estabilidad a

quedarad comprendida entre 7,5 y 12,5 kilonewtons y la deformacion oscilara
entre 2y 3,5 mm.

3.6 Material granular

Sub-base

El balasto calizo (arido grueso) procederé del cribado y machaqueo de piedra caliza con
granulometria comprendida entre 40 y 80 mm.

El arido se compondra de elementos limpios, solidos y resistentes, de uniformidad
razonable, exentos de polvo, suciedad, arcilla u otras materias extrafias.

Base granular

Como capa de base se empleara “todouno primera" (denominaciéon comercial) que
procedera del machaqueo y cribado de piedra roca caliza y donde la granulometria del
conjunto de elementos quedara inexcusablemente comprendida entre 0 y 25 mm,
siendo de tipo continuo y contando con un minimo de un cincuenta por ciento (50%), en
peso, de elementos machacados con dos (2) o mas caras de fractura.

El arido se compondra de elementos limpios, solidos y resistentes, de uniformidad
razonable, exentos de polvo, suciedad, arcilla u otras materias extrafas.

La aceptacion del material granular ofertado por el Contratista quedara en todo caso
supeditada a la decision del Director de Obra quien valorard la aptitud del mismo
tomando en consideracion el cernido ponderal acumulado de las zahorras artificiales de
tipo ZA25, normalizadas en el PG4/88 (art. 501) que se refiere en la siguiente tabla.

TAMIZ UNE | Cernido ponderal acumulado
(mm) del huso ZA25 (%)
25 75-100
20 60-90
10 45-70
5 30-50
2 16-32
0,40 6-20
0,080 0-10
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En cualquier caso, no seran admitidos elementos que superen la mitad del espesor de
la capa de rodadura, esto es, 50 mm.

El coeficiente de desgaste, medido por el ensayo de Los Angeles, segun la norma NLT-
149/72, serd inferior a treinta y cinco (35).

El material serd no plastico. El equivalente de arena sera superior a treinta (30) segln
los ensayos NLT-105/72, NLT-106/72 y NLT-113/72.

3.7 Hormigones

En el caso de revestimiento de cunetas tipo TTR-10 y obras de fabrica (arquetas,
paramentos, pasos de agua, pasos salvacuneta, badenes, etc.), se emplearan
hormigones de tipo HM-20/B/20 de resistencia caracteristica a compresion de 20 MPa
a 28 dias, consistencia blanda, tamafio maximo de arido 20 mm y ambiente |, segin
EHE-08. Declaracion de prestaciones y marcado CE de los componentes, segun
reglamento 305/2011 de la UE.

SaUoIIIPU0?) ap obaild

El cemento empleado en la elaboracion del hormigén sera de tipo Portland II/A- M 42,5
y los aridos no sobrepasaran los 25 mm de didmetro. En la dosificacién y amasado del
hormigon regira lo especificado en la Instruccion EH-91.

El control de calidad del hormigén y de sus materiales componentes se ajustara a lo
previsto en la Instruccion EHE-08.

3.8 Aditivos para hormigones

Se emplearan productos filmégenos de curado con objeto de retardar la pérdida de agua
durante el primer proceso de endurecimiento del hormigon fresco y reducir, al mismo
tiempo, la elevacion de la temperatura en el hormigdn expuesto a los rayos solares.

Constaran de un pigmento blanco finamente dividido y un vehiculo, ya mezclados para
su inmediata utilizacion sin alteracion. El resto de las caracteristicas quedan descritas
en el art. 285 del PG4/88.

3.9 Tubo de PE ranurado para drenaje

Tubos de doble pared con la capa exterior corrugada y la interior lisa fabricadas en PE
con superficie perforada, segun UNE 53994: 2012 con unién a base de manguitos
enchufables con 160 mm de diametro nominal, y un didmetro interior minimo de 133
mm.

3.10 Materiales no especificados en el Pliego

Los materiales cuyas caracteristicas no estén especificadas en este Pliego ni en las
disposiciones enumeradas, cumpliran las prescripciones de los Pliegos, Instrucciones o
Normas aprobadas con caréacter oficial en los casos en que dichos documentos sean
aplicables, en todo caso se exigiran muestras de ensayos y certificados de garantia para
su aprobacion por el Director de Obra.
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La Direccion de Obra podra rechazar dichos materiales si no retnen, a su juicio, las
condiciones exigibles para conseguir debidamente el objeto que motivara su empleo y

sin que el Contratista tenga derecho, en tal caso, a reclamacion alguna. ;
S

C

=

]

4. MAQUINARIA Q
* Motoniveladora §_

* Retroexcavadora a

+ Minicargadora S

« Camion cisterna de limpieza hidrodinamica g

« Camion basculante (zahorras y mezclas bituminosas) )

*  Dumper

+ Sierra circular

* Vehiculo todo terreno

» Barredora mecanica autopropulsada

+ Camion riegos asfélticos

+ Extendedora para aplicacion de mezcla bituminosa
* Rodillo vibrante autopropulsado

» Camion hormigonera

5. EJECUCION, CONTROL Y ABONO DE LAS OBRAS

5.1 Condiciones generales

Todas las obras comprendidas en el Proyecto se efectuaran de acuerdo con las
especificaciones del presente Pliego, los Pliegos de Condiciones Generales, los planos
del Proyecto y las instrucciones del Director de Obra quién resolvera, ademas, las
cuestiones que se planteen referentes a la interpretacion de aquellos y a las condiciones
de ejecucion.

El Director de Obra suministrara al Contratista cuanta informacién se precise para que
las obras puedan ser realizadas.

El orden de ejecucion de los trabajos debera ser aprobado por el Director de Obra y sera
compatible con los plazos de programacion.

El Contratista 0 sus representantes tendran acceso a cualquier parte del proceso de
ejecucion de las obras, incluso a las que se realicen fuera del area propia de
construccion, asi como a las instalaciones auxiliares de cualquier tipo, y el Contratista
daré toda clase de facilidades para la inspeccién de las mismas.

Una vez adjudicadas las obras, se efectuara sobre el terreno el replanteo general de las
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obras bajo la supervision del director de las mismas o técnico competente en quien
delegue. Sucesivamente se llevaran a cabo los replanteos parciales que exija el curso
de las obras, debiendo presenciar estas operaciones el contratista o0 su representante,

los cuales se hardn cargo de las estacas, sefales y referencias que se dejen en el :'E
terreno. g
=)

El contratista no comenzard las obras a que los replanteos se refieren sin previa %
autorizacién del Director de Obra o facultativo en quien delegue. S
=

. . ~

En el presupuesto del proyecto se reserva una partida para satisfacer los gastos de Q.
ensayos y analisis para el control de calidad. No obstante, se contempla hasta un 1% 5
del presupuesto de ejecucion material a cargo del Contratista en los casos siguientes: Q
- Si como consecuencia de los ensayos el suministro, material o unidad de obra g

v

es rechazado, y es necesario repetir los ensayos.

- Si se trata de ensayos propuestos por el Contratista sobre suministros,
materiales o unidades de obra que han sido rechazados en los ensayos
efectuados por la Direccion de Obra.

5.2 Desyerbe de caminos
Ejecucidn
Desyerbe de caminos, como trabajo previo a la mejora de la explanacioén y a la limpieza
de cunetas, que incluye el decapado de tepe herbaceo y vegetal central y de los orillos,
su acordonamiento con motoniveladora, su posterior carga en origen con
retroexcavadora y el transporte y extendido en destino acordado con la Direccion de
Obra a una distancia inferior a 5 km con camién dumper.

Medicién y abono
Esta unidad de obra se medira y abonara por metro lineal correctamente ejecutado.

5.3 Limpieza de cunetas
Ejecucion
Se define como el conjunto de operaciones cuyo fin es el obtener la seccion de cuneta
que se marca en el proyecto. La limpieza, apertura o repaso de cuneta se realiza sobre
los tramos de pista afectados, ya que se plantea como infraestructura basica de desague
de la via. Una vez finalizados los trabajos de recuperacion del perfil transversal de las
pistas, se reconstruye la cuneta con seccion triangular de al menos un minimo de 1.0 m
de ancho y 0.50 m de profundidad con pendientes de 2H:1V y 1H:1V interior/exterior
respectivamente.
La cuneta se realizara con retroexcavadora provista de cazo de excavacion equipada
con martillo hidraulico para terrenos duros y roca. En caso de terrenos francos (no
transito/no roca), esta actuacion podra llevarse a cabo mediante la utilizacion de una
pala motoniveladora. En este caso, esta actuacion se realizara simultdneamente a los
trabajos de explanacion.
A efectos presupuestarios la excavacion se considera no clasificada, por lo que debe
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realizarse en todo tipo de terrenos. Por tanto, cuando se encuentren elementos pétreos
que dificulten la realizaciéon de la unidad de obra, el Contratista adjudicatario tendra la
obligatoriedad de emplear un martillo hidraulico, acoplado a la retroexcavadora para tal

cometido sin que por ello tenga derecho a retribucion econémica complementaria. Una :'E
vez finalizados los trabajos, las cunetas deberan quedar perfectamente perfiladas y ﬁ
limpias de piedras, resaltes, restos de tierra, hormigoén o cualquier otro elemento que <
puedan desviar el agua hacia la capa de rodadura. %
- Q
Medicién y abono g
Esta unidad de obra se medira y abonara por metro lineal correctamente ejecutado. Q.
S|

5.4 Limpieza de cafios §
Ejecucion %

La limpieza de los cafios de agua cegados con tierra, restos vegetales y/o material
granular, se realizara con agua a presion, e incluird la eliminacion previa de la
vegetacion circundante, asi como la construccién/limpieza de cuneta para entrada y
salida de aguas.

Medicién y abono
Esta unidad de obra se medir4 y abonara por unidad correctamente ejecutada.

5.5 Construccion de arqueta
Ejecucion
La ejecucion de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:
- Preparacion de la zona de trabajo
- Humectacion del encofrado
- Vertido del hormigén
- Compactacion del hormigbn mediante vibrado, en su caso
- Curado del hormigén

La ejecucidon de las obras de hormigén en masa o armado incluye entre otras las
operaciones siguientes.

Preparacion del tajo:

Antes de verter el hormigén fresco, sobre la roca o suelo de cimentacion, o sobre la
tongada inferior de hormigén endurecido, se limpiaran las superficies incluso con chorro
de agua y aire a presion, y se eliminaran los charcos de agua que hayan quedado.
Previamente al hormigonado de un tajo, la Direccion de la Obra, podra comprobar la
calidad de los encofrados pudiendo originar la rectificacién o refuerzo de éstos si a su
juicio no tienen la suficiente calidad de terminacion o resistencia.

También podrd comprobar que las barras de las armaduras se fijan entre si mediante
las oportunas sujeciones, manteniéndose la distancia del encofrado, de modo que
gueda impedido todo movimiento de aquéllas durante el vertido y compactaciéon del
hormigén, y permitiéndose a éste envolverlas sin coqueras.
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No obstante, estas comprobaciones no disminuyen en nada la responsabilidad del
Contratista en cuanto a la calidad de la obra resultante.

Para iniciar el hormigonado de un tajo se saturard de agua la capa superficial de la
tongada anterior y se mantendran hiumedos los encofrados.

Dosificacion y fabricacion del hormigon:

Debera cumplirse lo que sobre el particular sefiala la Instruccion EHE-08, y en cuanto a
la fabricacion y suministro de hormigdn preparado sera de aplicacién la Instruccion EH-
88 aprobada por R.D. 824/1988 de 15/07/1988.

- Puesta en obra del hormigon:

Como norma general, no debera transcurrir mas de una hora entre la fabricacion del
hormigén y su puesta en obra y compactacion.

No se permitird el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a 1,50 m,
quedando prohibido el arrojarlo con la pala a gran distancia, distribuirlo con rastrillos,
hacerlo avanzar mas de 1 m dentro de los encofrados o colocarlo en capas o tongadas
Cuyo espesor sea superior al que permita una compactacion completa de la masa.
Tampoco se permitird el empleo de canaletas y trompas para el transporte y vertido del
hormigén, salvo que la Direccién de la Obra lo autorice.

Compactacion del hormigon:

Salvo en los casos especiales la compactacion del hormigon se realizara siempre por
vibracion, de manera tal que se eliminen los huecos y posibles coqueras, sobre todo en
los fondos y paramentos de los encofrados, especialmente en los vértices y aristas y se
obtenga un perfecto cerrado de la masa, sin que llegue a producirse segregacion. El
proceso de compactacion debera prolongarse hasta que refluya la pasta a la superficie.

Curado del hormigon:

Durante el primer periodo de endurecimiento, se someter& al hormigdn a un proceso de
curado, que se prolongara a lo largo de un plazo variable, segun el tipo de cemento
utilizado y las condiciones climatol6gicas. Como término medio, resulta conveniente
prolongar el proceso de curado durante siete dias, debiendo aumentarse el plazo
cuando se utilicen cementos de endurecimiento lento o en ambientes secos y calurosos.
El curado podré realizarse manteniendo himedas las superficies de los elementos de
hormigén, mediante riego directo que no produzca deslavado. El agua empleada en
estas operaciones debera poseer las cualidades exigidas en las Instruccion EHE.

Acabado del hormigon.
Las superficies de hormigdn deberdn quedar terminadas de forma que presenten buen
aspecto, sin defectos ni rugosidades.

Medicién y abono

Los pozos y arquetas se mediran y abonaran, de acuerdo a los cuadros de precios del
Proyecto, por las unidades (ud) realmente ejecutadas. El precio incluye la unidad de
obra completa y terminada, incluyendo la excavacion, relleno del trasdés, hormigén de
limpieza, elementos complementarios (tapas, cerco, pates, etc), encofrado y
desencofrado de zapatas y riostras de cimentacion, asi como el conjunto de
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operaciones y costes necesarios para la completa ejecucion de la unidad.

5.6 Construccién de cuneta transitable tipo TTR-10 ';U‘

Py

Ejecucion g
Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia <)
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos %
de construccion. ~
=

Preparacion del lecho de asiento. g_‘
A partir de la superficie natural del terreno o de la explanacién, se procedera a la a
ejecucion de la excavacion de la caja que requiera la cuneta y a la nivelacién, refino y S
preparacion del lecho de asiento. g
La excavacion se realizara, en lo posible, de aguas abajo hacia aguas arriba y, en %]

cualquier caso, se mantendra con nivelacién y pendiente tales que no produzca
retenciones de agua ni encharcamientos.

A continuacién se construird una capa de base drenante con capa de 20 cm de grava
12-20 perfilada y compactada, con un tubo de drenaje corrugado de 160 mm

Después de nivelado y preparado el lecho de asiento, se procedera a la ejecucion de la
cuneta, en los emplazamientos definidos en el Proyecto o que, en su caso, indique el
D.0O., cuidando su alineacion tanto en planta como en alzado al objeto de no producir
discordancia con la calzada adyacente y de forma que no se reduzcan las caracteristicas
hidraulicas previstas.

Hormigonado.
La puesta en obra del hormigén se realizara de acuerdo con la Instruccién de Hormigén

Estructural (EHE), el articulo 630, «Obras de hormigén en masa o armado» de este
Pliego y con las condiciones que exija el Proyecto.

Se cuidara la terminacion de las superficies, no permitiéndose irregularidades mayores
de quince milimetros (15 mm) medidas con regla de tres metros (3 m) estatica segun
NLT 334.

Los defectos en espesor del revestimiento de hormigdn previsto en los planos de
Proyecto no seran superiores a diez milimetros (10 mm), ni a la cuarta parte (3) del
espesor hominal.

Las secciones que no cumplan estas condiciones serdn levantadas y ejecutadas de
nuevo, no permitiéndose el relleno con mortero de cemento.

Curado del hormigon:

Durante el primer periodo de endurecimiento, se sometera al hormigdn a un proceso de
curado, que se prolongara a lo largo de un plazo variable, segun el tipo de cemento
utilizado y las condiciones climatologicas. Como término medio, resulta conveniente
prolongar el proceso de curado durante siete dias, debiendo aumentarse el plazo
cuando se utilicen cementos de endurecimiento lento o en ambientes secos y calurosos.
El curado podré realizarse manteniendo himedas las superficies de los elementos de
hormigon, mediante riego directo que no produzca deslavado. El agua empleada en
estas operaciones debera poseer las cualidades exigidas en las Instruccion EHE.
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Acabado del hormigén.
Las superficies de hormigdn deberan quedar terminadas de forma que presenten buen

aspecto, sin defectos ni rugosidades. :'E

S
Juntas. <
Las juntas se dispondran segun figure en los planos o en el Proyecto. %
Las juntas de contraccidn se ejecutaran, con caracter general, a distancia de dos metros S
(2 m), su espesor ser& de tres milimetros (3 mm) en el caso de juntas sin sellar y de al g
menos cinco milimetros (5 mm) en las juntas selladas. Q.
Las juntas de dilatacién se ejecutaran en las uniones con las obras de fabrica. Su o
espesor estara comprendido entre quince y veinte milimetros (15 y 20 mm). )
Después del curado del hormigén las juntas deberan limpiarse, colocandose g

v

posteriormente los materiales de relleno, sellado y proteccién que figuren en el Proyecto.

Medicién y abono

Las cunetas de hormigbn ejecutadas en obra se abonaran por metros (m) realmente
ejecutados, medidos sobre el terreno. El precio incluye la excavacion, refino,
construccion de encachado de grava con tubo corrugado de drenaje necesaria para
formacion de lecho de asiento, encofrado, revestimiento de hormigén, juntas y el
conjunto de operaciones y costes necesarios para la completa ejecucion de la unidad.

5.7 Saneamiento de blandones
Ejecucion
Consiste en la excavacion de la caja de calzada incluyendo la demolicion del pavimento
previo recorte del mismo, asi como la nivelacién y compactacién del terreno existente.
Esta unidad comprende una serie de operaciones que es necesario realizar, para dejar
el fondo de excavacion en condiciones de poder recibir las capas de relleno que se
determinen y el posterior pavimento de la calzada.
La excavacion sera No Clasificada, es decir, en cualquier clase de terreno.
Las operaciones que comprende esta unidad de obra son las siguientes:

- Recorte del pavimento

- Escarificado o martilleado del firme existente, caso de que lo hubiere.

- Excavacion del blandén en una profundidad de 50 cm. Este espesor dependera
de la Direccion de Obra y sera punto de parada, con el fin de que ésta determine
su idoneidad. El contratista avisara previamente de la ejecucion de un saneo con
el fin de poder vigilar la excavacion y determinar asi lo antes posible sus
dimensiones.

- Carga de los materiales resultantes en camiones, transporte y retirada a
vertedero

- incluyendo los canones de vertido.

- Relleno con subbase de material filtrante tipo balasto, proveniente de cantera,
que servird como drenaje de los fondos de excavacion que se determinen. Este
material se colocara por tongadas de 25 cm y sera compactado.

- Relleno con base de material granular (Zahorra artificial ZA25) en un espesor de
20 cm, debidamente compactado.
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- Compactacion y nivelacion de la rasante, una vez preparado el terreno.
La excavacion se realizara con especial cuidado en los lugares en donde pueden verse
afectadas conducciones de servicios existentes. El contratista habrd tomado ya todas
las medidas necesarias con el fin de no afectar a los posibles Servicios Existentes,
incluyendo el marcaje previo de los mismos.
Las excavaciones se ejecutaran ajustandose a las dimensiones y perfilado que consten
en el proyecto o que indique la Direccion de las Obras.
No podra quedarse ningln saneo abierto por la noche, es obligatorio su adecuado
relleno durante el dia de trabajo, no pudiéndose excavar lo que no pueda taparse. En
caso de justificada necesidad, sera autorizado por la Direccion de Obra y sera
responsabilidad del Contratista el establecimiento de sefializacion y medidas
preventivas necesarias durante la noche. En este segundo caso sera obligatorio el
relleno de la excavacion al dia siguiente. No se procedera al relleno de saneos sin previo
conocimiento y autorizacion de la Direccién de obra

Medicién y abono
Esta unidad se medir4 y abonara por los metros cuadrados realizados, y se abonara al
precio establecido en el Cuadro de precios n° 1.

5.8 Regularizacion previa con MBC
Ejecucion
La mezcla se transportara al lugar de empleo en camiones, de modo que, en el momento
de descargar aquella en la extendedora, su temperatura no sea inferior a la especificada
en el estudio de la mezcla. En condiciones meteorolégicas adversas, o cuando exista
riesgo de enfriamiento excesivo de la mezcla, ésta debera protegerse durante el
transporte mediante lonas u otros cobertores adecuados. Se realizara previamente riego
de imprimacion.
El aglomerado no se pondra en obra cuando la temperatura ambiente a la sombra sea
inferior a cinco grados centigrados (5°C) con tendencia a disminuir, o se produzcan
lluvias intensas.
Todos los tipos de compactadores deberan ser autopropulsados, tener inversores de
sentido de marcha de accion suave, y estar dotados de dispositivos para la limpieza de
sus llantas o neumaticos durante la compactacion y para mantenerlos himedos en caso
necesario.
Los compactadores de llantas metalicas no presentaran surcos ni irregularidades en
ellas. Los compactadores vibratorios tendran dispositivos automaticos para eliminar la
vibracion, al invertir el sentido de su marcha. Los de neumaticos tendran ruedas lisas,
en numero, tamafo y configuracion tales que permitan el solape de las huellas de las
delanteras y traseras, y faldones de lona protectores contra el enfriamiento de los
neumaticos.
La compactacion debe comenzar a la temperatura mas alta posible, tan pronto como se
observe que la mezcla puede soportar la carga a la que se somete sin que se produzcan
desplazamientos indebidos, y la compactacion continuard mientras la mezcla se
mantenga caliente y en condiciones de ser compactada.
La superficie acabada quedard plana, lisa, con textura uniforme y exenta de
segregaciones.
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Medicién y abono

La fabricacion, suministro y puesta en obra del aglomerado en caliente, en trabajo de
regularizacion previa al afirmado, se realizara juntamente con el riego de imprimacion
por metros cuadrados (m2) con un espesor promedio de 4 cm y/o con toneladas
realmente ejecutados en obra.

5.9 Riegos de imprimacion y adherencia

Se define como riego de imprimacion la aplicacion de un ligante bituminoso sobre una
capa granular, previamente a la extension sobre esta de una capa bituminosa.

Se define como riego de adherencia la aplicacion de un ligante bituminoso sobre una
capa bituminosa, previamente a la extension sobre ésta de otra capa bituminosa.

El riego tendra una distribuciéon uniforme y no puede quedar ningun tramo de la
superficie tratada sin ligante.

Se evitard la duplicacion de la dotacion en las juntas de trabajo transversales.

Cuando el riego se haga por franjas, es necesario que el tendido del ligante esté
superpuesto en la unién de dos franjas.

Ejecucion del riego de imprimacion

De manera previa se procedera a limpiar la superficie a imprimar, para lo que se
utilizaran barredoras mecéanicas, maquinas de aire a presion o cualquier otro medio
adecuado para la correcta limpieza de la superficie.

Al menos 24 horas antes de comenzar los trabajos de esta unidad de obra, se realizara
una prueba en un tramo de 100 m., con el fin de determinar la dotacion de ligante.

La dotacién de la prueba sera en torno a 1,5 Kg./m?, dividiéndose el tramo de prueba en
tres partes, con incremento y/o decremento de dotacion de 0,2 Kg./m2.

La dotacioén de ligante quedara definida por la cantidad que la capa que se imprima sea
capaz de absorber en un periodo de 24 horas.

Una vez decidida la dotacién del ligante, el empleo del arido quedara condicionado a la
necesidad de que pase el trafico por la capa recién tratada, o0 a que 24 horas después
del extendido del ligante se observe que ha quedado una parte sin absorber.

La dosificacion del &rido, en ese caso, serd la minima compatible con la total absorcién
del exceso de ligante, o la permanencia bajo la accién del tréafico.

Para la ejecucion de este trabajo se estara a lo dispuesto en el Art. 530.5 del P.G.3.

Ejecucion del riego de adherencia

Se define como riego de adherencia la aplicacion de un ligante bituminoso sobre una
capa bituminosa, previamente a la extension sobre ésta de otra capa bituminosa.

Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:

- Preparacion de la superficie existente.

- Aplicacion del ligante bituminoso.

El ligante bituminoso sera con emulsion asféltica catidénica de rotura rapida ECR-1, con
una dosificacion de 0.5 kg/m2. No obstante, dado que muy probablemente la extension
de las capas de M.B.C. sea inmediata, la Direccién de obra podra modificar, e incluso
suprimir, tal dosificacién a la vista de las obras.
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Para el equipo necesario para la ejecucion de las obras, la ejecucion de las obras y las
limitaciones de la ejecucion se estara a lo dispuesto en el Art. 531.4 del p.g.3.

Medicién y abono

La preparacién de la superficie existente se considerara incluida en la unidad de obra
correspondiente a la construccion de la capa subyacente, y por tanto, no habra lugar a
su abono por separado.

El arido empleado, incluida su extension, se considerara comprendido en el precio del
M2. de Riego de Imprimacion; por tanto, no habra lugar a su abono por separado, aun
en el caso de que la Direccion de las obras ordenase su utilizacion.

El riego de imprimacion y el riego de adherencia no seran de abono independiente al
encontrarse incluido en las unidades de capas de mezclas bituminosas.

5.10 Asfaltado con mezcla bituminosa en caliente
Ejecucion
La mezcla se transportara al lugar de empleo en camiones, de modo que, en el momento
de descargar aquella en la extendedora, su temperatura no sea inferior a la especificada
en el estudio de la mezcla. En condiciones meteorolégicas adversas, o cuando exista
riesgo de enfriamiento excesivo de la mezcla, ésta debera protegerse durante el
transporte mediante lonas u otros cobertores adecuados. Se realizara previamente riego
de imprimacion.
El aglomerado no se pondra en obra cuando la temperatura ambiente a la sombra sea
inferior a cinco grados centigrados (5°C) con tendencia a disminuir, o se produzcan
lluvias intensas.
La extension comenzard por las zonas en las que se aprecian asentamientos
diferenciales de la mitad de la rasante, a definir por la Direcciéon de Obra, de manera
que con la regla de la entendedora a “0” se proceda a un reperfilado de la misma. Una
vez compactada y a temperatura ambiente se extendera la capa de rodadura definitiva
al espesor previsto en la memoria y que se cifra en seis centimetros (6 cm).
La colocacién del aglomerado debe comenzar a partir del borde de la calzada en las
zonas a pavimentar con seccion bombeada, y en el lado inferior en las secciones con
pendientes en un solo sentido. La mezcla se colocara en una sola franja que abarcara
el ancho de via actual de los tramos a revestir.
Se podran utilizar compactadores de rodillos metéalicos, estaticos o vibrantes, de
neumaticos o mixtos. La composicion minima del equipo sera un (1) compactador
vibratorio de rodillos metdlicos o mixto, y un (1) compactador de neumaticos.
Todos los tipos de compactadores deberan ser autopropulsados, tener inversores de
sentido de marcha de accién suave, y estar dotados de dispositivos para la limpieza de
sus llantas o neumaticos durante la compactacion y para mantenerlos himedos en caso
necesario.
Los compactadores de llantas metalicas no presentaran surcos ni irregularidades en
ellas. Los compactadores vibratorios tendran dispositivos automaticos para eliminar la
vibracion, al invertir el sentido de su marcha. Los de neuméticos tendran ruedas lisas,
en numero, tamafio y configuracion tales que permitan el solape de las huellas de las
delanteras y traseras, y faldones de lona protectores contra el enfriamiento de los
neumaticos.
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La compactacion debe comenzar a la temperatura mas alta posible, tan pronto como se
observe que la mezcla puede soportar la carga a la que se somete sin que se produzcan
desplazamientos indebidos, y la compactacién continuara mientras la mezcla se
mantenga caliente y en condiciones de ser compactada.

La densidad a obtener debera alcanzar un minimo del noventa y siete por ciento (97%)
segun el ensayo Marshall (NLT-159/75).

Las juntas transversales y longitudinales deben presentar la misma textura, densidad y
acabado que el resto de la capa. Las juntas entre trabajos de dias sucesivos deberan
cuidarse para asegurar su adherencia. A toda la superficie de contacto de franjas
construidas con anterioridad se aplicard una capa uniforme y ligera de ligante de
adherencia que habra de dejarse curar antes de colocar la nueva mezcla.

La nueva mezcla se extendera contra la junta y se compacta y alisa con elementos
adecuados calientes, antes de permitir el paso sobre ella del equipo de compactacion.
Las juntas transversales se compactaran transversalmente.

La superficie acabada quedard plana, lisa, con textura uniforme y exenta de
segregaciones. Terminada la compactacion y alcanzada la densidad adecuada, podra
abrirse al trafico la zona ejecutada, tan pronto como haya alcanzado la temperatura
ambiente. El espesor de la capa no sera inferior al 80% del proyectado y representado
en la seccién-tipo de los Planos. Dicha tolerancia se establece, redondeada a la unidad,
en los cinco milimetros (5 mm).

Una vez terminada la extension y compactacion se aplicara nuevo riego en las juntas
del firme y de éste con caminos adyacentes, al objeto de sellarlas convenientemente.
Por su parte la superficie acabada no presentara irregularidades superiores a cinco
milimetros (5 mm), al comprobarla con una regla de tres metros (3 m) segun la norma
NLT-334/88. No se admitiran mermas en la anchura de la calzada y en todo caso se
admitirdn aumentos en el ancho de via Gtil que seran abonables siempre que existan
garantias de estabilidad del firme.

Medicién y abono

La fabricacion, suministro, puesta en obra, extendido y compactado del aglomerado en
caliente, asi como el barrido previo y el riego de imprimacion o de adherencia por metros
cuadrados (m2) con un espesor de 6 cm y con un margen de 10 mm+ y/o toneladas
realmente ejecutados en obra.

5.11 Relleno de los bordes del pavimento

Ejecucion

Se realzara el relleno de los bordes del pavimento mediante la aportacion de material
granular, proveniente o del material disponible en el entorno del tajo o de material de
cantera, Zahorra (ZA 40). Los trabajos incluyen el transporte del material, la puesta en
obra del mismo, su extendido, humectacibn y compactacion con cazo de
retroexcavadora, en tongadas del espesor necesario y refino hasta perfecta terminacion
del trabajo. Trabajo a realizar en ambos lados de la pista.

Medicién y abono
La capa de relleno de los bordes del pavimento se abonara por metro cubico (m3)
realmente ejecutado, incluido el material de cantera necesario y el transporte del mismo
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a la obra. Se podran comprobar los albaranes para certificar que se han aportado las
toneladas reflejadas en el presupuesto.

5.12 Unidades no especificadas

Aquellas unidades de obra que no estuviesen incluidas o aquellos trabajos que no
apareciesen especificados en el Pliego, se ajustaran de acuerdo con lo sancionado por
la experiencia como reglas de buena construccion y ejecucion, debiendo seguir el
Contratista escrupulosamente las normas especiales, que, para cada caso, sefale el
Director de Obra, segun su inapelable juicio. Las unidades que no tengan precio
sefialado seran objeto de precio contradictorio, previamente acordado, sirviendo de
base a su formacidn los precios de obra analogas de este proyecto y los que se rijan en
la zona.

puo) ap oballd
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6. DISPOSICIONES GENERALES

6.1 Direcciéon de obra

La parte contratante designara un facultativo que desempefie el cargo de Director de
Obra, el cual se encargara de la direccion, control y vigilancia de los trabajos, asi como
de medir y certificar la obra ejecutada. Seran también funciones del Director de Obra:

- Garantizar que los trabajos se ajusten al Proyecto aprobado y las modificaciones
debidamente autorizadas.

- Definir los aspectos gue en el presente Pliego se dejan a su decision (suspension
de los trabajos por condiciones adversas, etc.).

- Resolver las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacion de planos
y sistemas de ejecucion de unidades de trabajos, siempre que estas no
modifiquen las condiciones del contrato.

- Estudiar las incidencias o problemas que se susciten durante la ejecucion de los
trabajos e impidan el normal cumplimiento del contrato, o aconsejen su
modificacion, tramitando las propuestas correspondientes.

- Obtener de los Organismos correspondientes los permisos necesarios para la
ejecucion de los trabajos.

- Participar en las recepciones provisionales y definitivas, redactando las
liquidaciones de los trabajos conforme a las normas legalmente establecidas.

Las atribuciones asignadas en el presente Pliego al Director de Obra y las que le asigne
la legislacion vigente, podran ser delegadas en su personal colaborador de acuerdo con
las prescripciones establecidas, pudiendo exigir el Contratista que dichas atribuciones
delegadas se emitan explicitamente en orden que conste en el correspondiente "Libro
de Ordenes".

Cualguier miembro del equipo colaborador del Director de Obra, incluido explicitamente
en el 6rgano de Direccion de Obra, podra dar en caso de emergencia, a juicio de él
mismo, las instrucciones que estime pertinentes dentro de las atribuciones legales, que

PROYECTO DE MEJORA DEL CAMINO DE PARCELARIA DE ZUBIELQUI AL CRUCE DE EULZ EN EL AYUNTAMIENTO DE ALLIN.



seran de obligado cumplimiento por el Contratista.

6.2 Cuadros de Precios A

Py,

El Contratista no podra bajo ninglin concepto de error u omision en la descomposicién g
de los precios del Cuadro n° 2, reclamar modificacion alguna de los precios sefialados <)
en letra en el Cuadro de Precios N° 1, los cuales sirven de base a la adjudicacion y los %
Unicos aplicables a los trabajos contratados, afectados de la baja correspondiente o de ~
la mejora obtenida en el remate. g
=

6.3 Libro de 6rdenes Q.

=~

El "libro de 6rdenes" se abrir4 en la fecha de comprobacién del replanteo y se cerrara g
en la de recepcion definitiva. 29

Durante dicho plazo de tiempo estara a disposicion de la Direccion de Obra, que cuando
proceda, anotar4 en él las Ordenes, instrucciones y comunicaciones que estime
oportunas, autorizandolas con su firma.

El Contratista estara también obligado a transcribir en dicho libro, por si o por medio de
su Delegado, cuantas ordenes o instrucciones reciba por escrito de la Direccién, y a
firmar a los efectos procedentes, el oportuno acuse de reciba, sin perjuicio de la
necesidad de una posterior autorizacién de tales transcripciones por la Direccion de la
Obra, con su firma en el libro indicado.

Efectuada la recepcién y una vez transcurrido el plazo de garantia, el "Libro de Ordenes"
pasara a poder de la Administracion, si bien podra ser consultado en todo momento por
el Contratista.

El Contratista esta obligado a dar a la Direccién, las facilidades necesarias para la
recogida de los datos de toda clase que sean precisos para que la Administracion pueda
llevar correctamente un libro de Incidencias" de la obra, cuando asi lo decidiese aquella.

6.4 Replanteos

Dentro del plazo fijado de 15 dias naturales a partir de la fecha de formalizacion del
contrato, la Direccion de Obra procedera en presencia del Contratista, a efectuar la
comprobacion del replanteo extendiéndose Acta del resultado, que sera firmada por
ambas partes.

El replanteo hecho por la Direccion de Obra se referird basicamente a la fijacion de los
ejes, alineaciones, rasantes y referencias necesarias para que, con lo indicado en los
planos, el Contratista pueda ejecutar las obras. El Contratista queda obligado a la
custodia y mantenimiento de las sefiales que se hayan establecido. Los replanteos de
detalles o complementarios del general, hechos por la Direccibn de Obra seran
efectuados por el Contratista segun vayan siendo necesarios para la realizacién de las
distintas partes de la obra, debiendo obtener conformidad escrita de la Direccion de
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Obra antes de comenzar la parte de que se trate sin cuyo requisito sera plenamente
responsable de los errores que pudieran producirse y tornara a su cargo cualquier
operacion que fuese necesaria para su correccion.

=

El Director de Obra podra realizar en cualquier momento, las comprobaciones del ﬁ
replanteo que estime convenientes, para lo cual el Contratista le prestara a su cargo, la <
asistencia y ayuda necesaria, cuidando de que la ejecucion de las obras no interfiera en %
tales comprobaciones, sin que por ello tenga derecho a indemnizacién alguna. S
e El Acta de Comprobacién del Replanteo reflejard los siguientes extremos: g

e La conformidad o disconformidad del replanteo respecto a los documentos Q.
contractuales del Proyecto 5

e Especial y expresa referencia a las caracteristicas geométricas de la obra. Q

e Especial y expresa referencia a la autorizacion para la ocupacion de los terrenos g
necesarios. “

e Las contradicciones, errores u omisiones que se hubieran observado en los
documentos contractuales de Proyecto.
¢ Cualquier otro punto que pueda afectar al cumplimiento del Contrato.

Seran de cuenta del Contratista todos los gastos derivados de la Comprobacion del
Replanteo.

6.5 Confrontaciéon de planos y medidas

El Contratista debera confrontar, inmediatamente después de recibir todos los
documentos que le hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Director de
las Obras sobre cualquier contradiccion.

El Contratista debera confrontar los planos antes de aparejar la obra y sera responsable
por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

6.6 Programa de trabajo

El Contratista estara obligado a presentar un Programa de Trabajo, que debera incluir
una estimacion de dias de calendario de los tiempos de ejecucion de las distintas
actividades, incluidas las operaciones y obras preparatorias, y las de ejecucion de las
distintas partes o clases de obra definitiva, asi como de toda la maquinaria e
instalaciones eléctricas y de control necesarias.

El Contratista se sometera a las instrucciones y normas que dicte el Director, tanto para
la redaccion del Programa inicial como en las sucesivas revisiones y actualizaciones.
No obstante, tales revisiones no eximen al Contratista de su responsabilidad respecto
de los plazos estipulados en el contrato.

6.7 Comienzo de las obras

La ejecucion efectiva de las obras debera comenzar dentro de los quince dias siguientes
a la firma del Acta de comprobacion del replanteo.
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Se entiende por ejecucion efectiva a la de unidades de obra de abono. Dicho plazo para
el comienzo de las obras debera quedar reflejado en el programa de trabajos tanto de

> oo e A
licitacion corno de ejecucion —
1)

K<)

=)

=

6.8 Acceso alas obras o

. : - . . Q

Salvo los previstos en los planos, los caminos a las obras y a los distintos tajos seran =)
construidos por el Contratista por su cuenta y riesgo previa aprobacion del Director de g_‘
Obra. =
iy,

=~

El Director de Obra podra exigir la mejora de los accesos a los tajos o la ejecucion de g
otros nuevos si fuese preciso para poder realizar debidamente la inspeccién de las %]

obras.

Los caminos de acceso estaran realizados de forma que no interfieran la ejecucion y
funcionamiento de las obras definitivas. En el caso de que se produjeran interferencias,
las modificaciones necesarias para proseguir las obras seran también por su cuenta y
riesgo.

Los caminos y demés vias de acceso construidos por el Contratista seran conservados,
durante la ejecucion de las obras, por su cuenta y riesgo. Los caminos particulares a
publicos, usados por el Contratista para el acceso a las obras y que hayan sido
especialmente dafiados por dicho uso, deberan ser reparados por su cuenta si asi lo
exigieran los propietarios o las administraciones encargadas de su conservacion.

La propiedad se reserva para si y para los Contratistas a quienes encomienda trabajos
de reconocimiento, sondeos e inyecciones, suministros y montajes especiales, el uso
de todos los caminos de acceso construidos por el Contratista sin colaborar en los
gastos de conservacion.

Las autorizaciones necesarias para ocupar temporalmente terrenos para la construccion
de caminos provisionales de acceso a las obras, no previstos en el Proyecto, seran
gestionadas por el Contratista quien debera satisfacer por su cuenta las
indemnizaciones correspondientes y realizar los trabajos para restituir los terrenos a su
estado inicial tras la ocupacién temporal.

6.9 Obras defectuosas

Si se advierten vicios o defectos en la construccién o se tienen razones fundadas para
creer que existen ocultos en la obra ejecutada, la Direccion ordenard, durante el curso
de la ejecucion y siempre antes de la recepcion definitiva, la demolicion y reconstruccion
de las unidades de obra en que se den aquellas circunstancias o las acciones precisas
para comprobar la existencia de tales defectos ocultos
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Si la Direccién ordena la demolicion y reconstruccién por advertir vicios o defectos
patentes en la construccion, los gastos de estas operaciones seran de cuenta del
Contratista.

=
En el caso de ordenarse la demolicion y reconstruccion de unidades de obra por creer g
existentes en ellas vicios o defectos ocultos, los gastos incumbiran también al C
Contratista, si resulta comprobada la existencia real de aquellos vicios o defectos; caso %
contrario correran a cargo de la Administracion. S

=
Si la Direccién estima que las unidades de obra defectuosas y que no cumplen i
estrictamente las condiciones de] Contrato son, sin embargo, admisibles, puede 5
proponer a la Administracion contratante la aceptacion de las mismas, con la Q
consiguiente rebaja de los precios. El Contratista queda obligado a aceptar los precios g

v

rebajados fijados por la Administracién, a no ser que prefiera demoler y reconstruir las
unidades defectuosas por su cuenta y con arreglo a las condiciones del contrato.

6.10 Condiciones climatoldgicas

Si existe el temor de que se produzcan heladas, se suspenderan los trabajos o se
tomaran las medidas necesarias de proteccion.

Si se espera que se produzcan fuertes aguaceros o incluso inundaciones, se protegeran
0 incluso se retiraran a un lugar Optimo, todos los materiales que pudieran verse
afectados. Ademas, se protegeran con los medios adecuados todas las partes de la
obra que pudieran verse dafiadas. El Contratista no podra solicitar ningun tipo de abono
0 indemnizacion por los dafios causados por los agentes meteorolégicos.

6.11 Trabajos por Administracion y precios contradictorios

Si fuese imprescindible realizar trabajos que se apartasen del espiritu general del
contrato, estos seran realizados por el Contratista, a cuenta de la Administracion, segun
parte firmado por ambas partes al final de la tarea y en el que se recojan la mano de
obra, maquinaria y materiales empleados.

Los precios de estos medios seran en cualquier caso los que se fijan en el Anejo
correspondiente de la Memoria mas el % de paso de Ejecucion Material a Ejecucion por
Contrata y ofertado todo ello por la baja de contrato.

Queda claro pues, que dichos precios unitarios son contratados para la elaboracion de
los partes por Administracion y los precios contradictorios. El Contratista no tendra
derecho a la fijacion de precios contradictorios por aumento o disminucion, impuesto por
la obra, de las cantidades de cada unidad de obra fijadas en el presupuesto, cualquiera
gue sea su cuantia, toda vez que se aplicaran los precios ofertados que arrojan el
coeficiente de adjudicacion que corresponde.

Si fuera precisa la ejecucion de nuevas unidades, la Direccion de las Obras ofrecera su
ejecucion al Contratista fijando el precio de acuerdo con las bases ofertadas y los

PROYECTO DE MEJORA DEL CAMINO DE PARCELARIA DE ZUBIELQUI AL CRUCE DE EULZ EN EL AYUNTAMIENTO DE ALLIN.



rendimientos estimados para la operacion.

En caso de no aceptacion del ofrecimiento la Direccién podra encargar dichas unidades

a otra empresa, sin que quede recurso por parte del Contratista en base a su derecho :'E
sobre la obra. En otro caso, el precio se fijard en el acta correspondiente y pasara a g
integrar los cuadros de precios integrados en el contrato. C
=

o

6.12 Excesos de obra Q
Cualquier exceso de obra que no haya sido autorizado por escrito por el Director de g_‘
Obra no sera de abono. a
s-

El Director de Obra podra decidir en este caso que se realice la restitucion necesaria g
para ajustar la obra a la definicion del Proyecto, en cuyo caso seran por cuenta del %]

Contratista todos los gastos que ello ocasione.

6.13 Seguridad y Salud en la obra

El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo sera presentado, antes del inicio de la obra,
a la aprobacion del Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion
de la misma. En él se podran incluir las propuestas de medidas alternativas de
prevencion que el Organo Contratante proponga.

El Plan estara en la obra a disposicién de aquellos que intervengan en la ejecucioén, de
las personas u 6rganos con responsabilidades en materia de prevenciéon en las
empresas intervinientes y de los representantes de los trabajadores, los cuales podran
presentar, por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimen
oportunas. El Organo Contratante podra igualmente modificarlo en funcién del proceso
de ejecucion de la obra, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias y
modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, pero siempre con la aprobacién
expresa del Coordinador en materia de seguridad y salud en la obra.

El Plan se presentara igualmente ante la autoridad laboral encargada de conceder la
autorizacion de apertura del centro de trabajo y estara en la obra a disposicion de la
Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social y de los Técnicos de los Gabinetes Técnicos
Provincial de Seguridad e Higiene.

Es responsabilidad de la Empresa Ejecutora la correcta ejecucién de las medidas
preventivas fijadas en el Plan de Seguridad y Salud, respondiendo solidariamente de las
consecuencias que se deriven de la inobservancia de las medidas previstas en el
mismo, juntamente con los subcontratistas o similares que en la obra existieran,
respecto a las inobservancias que fueran a los segundos imputables.

Obligaciones del promotor
- Designa al coordinador del proyecto.
- Designa al coordinador de la ejecucion de la obra.
- Designa al técnico competente que elabore el estudio basico de seguridad y
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salud cuando no haya coordinador.
Responsable de que se elabore el estudio basico de seguridad y salud
Responsable del aviso previo.

Obligaciones de la Direccién Facultativa

Aprobar el Plan de Seguridad y Salud cuando no haya Coordinador en Ejecucion.
Responsable de que accedan a la obra sdlo las personas autorizadas, cuando
no exista Coordinador de la Ejecucion.

Remision a la inspeccion de Trabajo de las anotaciones habidas en el Libro de
Incidencias cuando no haya Coordinador en la Ejecucion.

Advertir al Contratista de los incumplimientos de la normativa, dejando
constancia en el Libro de Incidencias, cuando no haya Coordinador de la
ejecucion.

Paralizacién del tajo o de la totalidad de la obra, caso de riesgo grave o
inminente, cuando no haya Coordinador en la Ejecucion.

Obligaciones del Coordinador de Proyecto

Elaborar o hacer que se elabore, bajo su responsabilidad, el Estudio Basico de
Seguridad y Salud.

Obligaciones del Coordinador en Ejecucién de Obra

Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad:
A) Al tomar las decisiones técnicas y de organizacién con el fin de planificar los
distintos trabajos o fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultdaneamente
0 sucesivamente. B) Al estimar la duracion requerida para la ejecucién de estos
trabajos o fases de trabajo.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su
caso, los subcontratistas y los trabajadores autonomos apliguen de manera
coherente y responsable los principios de accion preventiva que se recogen en
el articulo 15 de la LPRL durante la ejecucion de obra y, en particular, en las
tareas o actividades a que se refiere el articulo 10 de este Real Decreto.
Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el Contratista y, en su caso,
las modificaciones introducidas en el mismo. Conforme a lo dispuesto en el
ultimo parrafo de apartado 2 del articulo 7, la Direccion Facultativa asumira esta
funcion cuando no fura necesaria la designacion de Coordinador.

Organizar la coordinacion de actividades empresariales prevista en el articulo 24
de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los
métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan
acceder a la obra. La Direccion Facultativa asumird esta funcion cuando no fuera
necesaria la designacién de Coordinador.

Obligaciones de los Contratistas y Subcontratistas

Aplicar los principios de accion preventiva.
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- Cumplir y hacer cumplir el Plan de Seguridad y Salud
- Cumplir la normativa en materia de prevencién
- Coordinacion de actividades preventivas

- Informacion y dictado de instrucciones a los trabajadores autbnomos :'E
- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador durante la g
ejecucion <

- Responsable del cumplimiento de las medidas incorporadas al Plan de %
Seguridad y Salud, de ellos mismos y de los trabajadores autbnomos. S

- Responsables solidarios de las consecuencias del incumplimiento de las g
medidas previstas en el Plan. QL

- Incluir el Plan de Seguridad y Salud laboral en la Comunicacién de Apertura del o
centro de trabajo. )

- Garantes de la informacién, consulta y participaciéon de los trabajadores. g
v

Obligaciones de los Trabajadores Autbnomos
- Aplicar los principios de accién preventiva.
- Cumplir la normativa vigente
- Actuacion conforme a los deberes de coordinacion.
- Utilizacion adecuada de los equipos de trabajo
- Utilizacion adecuada de los equipos de proteccion individual.
- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador durante la
ejecucion, y en su defecto de la Direccién Facultativa.
- Cumplir con lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

Medicién y Abono

Solo seran de abono, las unidades de proteccion colectiva o especial indicadas en el
Estudio de Seguridad y Salud de este Proyecto y las aprobadas en el Plan de Seguridad
y salud que sea aprobado para las obras.

El resto de los elementos y medios de seguridad y salud se consideran costos indirectos
de la obra, estando incluida su valoracion en la parte proporcional de cada precio
unitario, no siendo por tanto objeto de abono independiente. En concreto seran a cargo
del Contratista, valorados como costes indirectos, las protecciones individuales, el
equipamiento y vestuario del personal, la disposicibn y mantenimiento de las
instalaciones médicas y de higiene y bienestar (botiquin, comedores, letrinas, etc.), los
costes de los servicios de prevencion, vigilancia y comité de Seguridad y Salud, asi
como de las reuniones formativas e informativas. También se consideraran como costes
indirectos los costes del personal sefalista de las obras, asi como de material y personal
de mantenimiento y limpieza de las instalaciones.

6.14 Mediciones, valoraciones y certificaciones

Las mediciones se realizaran mensualmente por la Direccion, teniendo en cuenta las
prescripciones de este Pliego.

Cuando parte de las obras han de quedar definitivamente ocultas, el Contratista esta
obligado a comunicarlo a la Direccién con suficiente antelacién, con el fin de tomar los
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datos y confeccionar los planos que la definan, cuya conformidad suscribira el
Contratista. Tomando como base las mediciones de las unidades de obra ejecutadas y
a los precios contratados, se redactard la relacion valorada.

=
Los precios que servirdn de base para el abono de las unidades de obra realmente g
ejecutadas son los que figuran en el cuadro de precios obrante en el documento <
“Presupuestos”. De este resultado se detraera el porcentaje de baja ofertado en el %
remate, sirviendo esta base para la aplicacion del Impuesto sobre el Valor Afiadido. S
=
Los precios unitarios citados en el anterior parrafo cubren, para cada unidad de obra, i
todos los gastos efectuados para la ejecucion material correspondiente, incluyendo los o
trabajos auxiliares siempre que expresamente no figure lo contrario. §'
0
v

Al Contratista adjudicatario resultante del procedimiento de contratacién del presente
Proyecto se le abonara exclusivamente la obra realmente ejecutada, realizada con
sujecion estricta a lo especificado en Proyecto o las modificaciones autorizadas.

El nimero de unidades indicado en el Presupuesto no podra servir como base para
ningun tipo de reclamacion por parte del Contratista adjudicatario.

El Ingeniero Director expedira la certificacién final una vez terminada correctamente las
obras, incluyendo el importe de los mismos segun las mediciones y valoraciones
realizadas conforme a lo especificado anteriormente. Esta certificacion servira de base
para redactar las cuentas en firme que dard lugar a los libramientos a percibir
directamente por el Contratista para el cobro del trabajo certificado.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las normas previstas 0 no
se encuentren en buen estado, el Director de Obra no podra certificarlos y dara por
escrito al Contratista las instrucciones necesarias para que subsane los defectos
encontrados.

Dentro del plazo de ejecucion los trabajos deberan estar totalmente terminados de
acuerdo con las normas y condiciones técnicas que rijan para la adjudicacion

6.15 Plazo de ejecucién

Se ajustara a lo establecido en el Contrato y Pliego Administrativo que rijan la
adjudicacion.

6.16 Recepcion de las obras y plazo de garantia

La recepcion definitiva de las obras se llevara a cabo mediante un acta de recepcion
firmada por ambas partes una vez haya dado el Director de Obra su aprobacién en
cuanto a todos los trabajos en cuanto a su ejecucion y medicion.

El plazo de garantia, a contar desde la recepcion de las obras, sera de un (1) afo,
durante el cual el Contratista tendra a su cargo la conservacion ordinaria de aquellas,
cualquiera que fuera la naturaleza de los trabajos a realizar, siempre que no fueran
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motivados por causa de fuerza mayor.

Seran de cuenta del Contratista los gastos correspondientes a las pruebas generales

gue durante el periodo de garantia hubieran de hacerse, siempre que hubiesen quedado :'E'
asi indicados en el acta de recepcion de las obras. @
Q
Si durante dicho periodo de garantia la Direccién de Obra viese la necesidad de poner %
en servicio provisional todas o algunas de las obras, los gastos de explotacion o los S
dafios que por uso inadecuado se produjeran no seran imputables al Contratista, g
teniendo éste en todo momento derecho a vigilar dicha explotacién y exponer cuantas Q.
circunstancias a ella pudiera afectarle. o
s-
~
3
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